Bep. 01

ETnkeTeH npuHTEp

TD-4420TN/TD-4520TN

PbkoBoacTBO 3a 6e3onacHocT (Bbbnrapcku)

Bnarogapum Bu 3a nokynkarta Ha yctponctso TD-4420TN/TD-4520TN (no-gony
Hapu4aHo “npoaykT”).

HenpemeHHO npoyeTeTe TO3N AOKYMEHT, Npeau Aa usnonssarte NpoaykKTa.
lNMpenopbuyBame BU Aa 3anasuTte TO3M AOKYMEHT, TaKka Yye Aa BU € nopa,
pbKa 3a ObAaeLwm crnpaBKU.

» 3a cepBuaunpaHe, perynupaHe nnm pemMoHT ce oO6bpHETE KbM LiEHTbpa 3a 0bcnyxBaHe
Ha KnMeHTn Ha Brother nnn kbm mectHna gunbp Ha Brother.

* AKO NpoayKTbT He paboTn HOpMariHO, Bb3HMKHE HSIKaKBa rpeLuka unm Hsakomn kaben ce
noBpeaun, N3Kn4veTe NpoayKTa, U3KIyeTe BCUYKN Kabenu n ce obbpHeTe KbM LEeHTbpa
3a obcnyxBaHe Ha KnMeHTn Ha Brother nnu kbm mecTHus annbp Ha Brother.

* He noemame HMKakBa OTrOBOPHOCT 3a LETU, MPOon3TUYaLLKn OT 3eMETPECEHNS, Noxap,
apyrn npupogHu 6e4cTBus, 4ENCTBUS HA TPETU CTpaHU, NpegHaMepeHn nnn HebpexHu
Aencteusa Ha notpebutens, HenpasunHa ynotpeba nnmn pabota npu cneumanHn ycroBus.

* He noemame HMKakBa OTrOBOPHOCT 3a LWeTn (HanpumMmep 3arybu, nponycHaTu nonsm 3a
BGusHeca, nponycHaTn neyanbu, NpekbcBaHMsa Ha paboTtaTta unu 3aryba Ha Bb3MOXXHOCT
3a KOMYHUKaLMS), Bb3HUKHANW B pe3ynTaTt OT U3MOoS3BaHEeTO UMM HEBb3MOXHOCTTA 3a
N3nosi3aBaHe Ha Npogykra.

* He noemame HMKakBa OTrOBOPHOCT 3a LLEeTU, KOUTO MOoraT [a Bb3HMKHAT OT HernpasuiHa
ynoTpeba Ha npoayKTa nopaan CBbp3BaHe Ha HECHbBMECTMMO obopyaBaHe unm
N3nosi3BaHe Ha HECbBMECTUM coqpTyep.

* He noemame HMKakBa OTrOBOPHOCT 3a LLETU UK NPOorycHaTu rnomnsun, npoustnyaLum ot
N3MNON3BaHETO Ha ETUKETU, Cb3[aZeHN C TO3N NPOAYKT, HUTO 3a 3aryba unmn npomsiHa
Ha JaHHW Nopagn HEM3NPaBHOCT, PEMOHT UM KOHCYMAaTUBU U HE NMpUeMame HUKaKBU
MCKOBE OT TPeTa CTpaHa.

» Brother cu 3anasea npaBoTO Aa NpaBu NPOMeHN 6e3 npeamnsBecTue B cneumdmkaunumTe m
cbabpxawmTte ce Tyk matepmanu. OcseH ToBa Brother He HOCM OTFTOBOPHOCT 3a KakBUTO
n 0a e noBpeau (BKITOUYUTESTHO Npomn3TUYaLLm), Bb3HUKHANM BCneacTBUe U3rnons3BaHeTo
Ha NpefocTaBeHUTe MmaTepuanu, BKITKOYUTENHO, HO HE CaMO, NeYaTHU 1 ApYru rpeLlku,
CBbp3aHu ¢ nybnukaunmnTe.

« 3a noseye MHGOpMaLMs 3a copTyepa 1 N3NON3BaHETO Ha NPOAYKTa B MpeXa BUXTe
“User’s Guide” (Pbkosodcmeo 3a nompebumerisi), KOETO MOXETE Aa HaMmepuTe Ha
Brother support yebcanta Ha agpec support.brother.com

* Han-HoBaTa Bepcusa Ha JOKyMeHTauuMsiTa Ha NpoaykTa MoXeTe aa Hamepute B Brother
support yebcanTta Ha agpec support.brother.com

* Bb3MOXHO € HanMyHuTe MoZenu, akcecoapy 1 KOHCyMaTuBM [ia ce pasnuyasar B
3aBMCUMOCT OT CTpaHarTa.

» Toaun npogykT € ogobpeH 3a ynotpeba camo B cTpaHaTta, B KOATO € 3aKyneH.

* CbObpXXaHWETO Ha TO3M JOKYMEHT Moanexun Ha npomMsHa 6e3 npegnssecTue.

A NPEOYNPEXOEHUE

HecnasBaHeTo Ha Te3u ykasaHus U NpeaynpexaeHnsa Moxe ga ngosege A0 CMbPT
WU CepUo3HU HapaHsiBaHuA. Cna3BanTe Te3n yKka3aHusl, 3a Aa nsberHete puck
OT nperpsiBaHe, NosiBa Ha AUM, €KCNNoO3usl, NoXap, HapaHsiBaHe U TOKOB yaap.

MpoayKT, NPOMEeHNMBOTOKOB aganTtep
* Ako Yy>XA40 TANOo CﬂyanIHO nonagHe B HAKOW OT OTBOPUTE Ha NpoayKTa, BKITKOYNTEITHO

CNOTOBE, KOHEKTOPW M1 MOPTOBE, CrpeTe He3abaBHO Aa M3Non3BaTte NpoaykTa, U3KIYeTe
3axpaHBaHETO M U3KIoYeTe BCMYKM kabenu. HenpemeHHO n3BageTe BCUYKM YyxKau Tena,
npeaun aa BKNOYMTE NPOAYKTA.

* HE n3nonseainte 1 He cbxpaHaBanTe NpoayKTa Ha MecTa:

KbaeTto Moxe ga Brese B KOHTaKT C TEYHOCTU

Kbaeto ce obpasyBa KoHOEH3aUMs

Kbaeto uma MHoro npax

Kbaoeto Temnepartypara unim BnaxHocTTa ca eKCTPEMHMU:

- 3nons3Bante Ha MACTO, KbAETO TeMnepaTyparta e mexay 5 n 40 °C, a BnaxHocTtTa
e mexay 25% un 85% (6e3 koHaeH3auus).

- CbxpaHsiBanTe Ha MSICTO, KbAETO TemneparypaTa e mexay -40 n 60 °C, a
BnaxxHocTTa e mexay 10% u 90% (6e3 koHaeH3auns).

bnu3o 0o nnamMbum Unu oTonnuTeneH ypen

HE pokocBawnTe Lwencena ¢ Mokpu pbLe.

HE nokocsanTe NnpoOMeHNMBOTOKOBUS aganTtep v NpoayKra no BpemMe Ha rpbMOTEBMYHA
Byps.

HE pasrnobsasante nnv npoMeHanTe npogykra.

HE pasnueante xummnkanu n He U3Non3eBanTe 3ananmmum CrpenoBe BbPXy NpoaykTa.

[Mpnmepwn 3a 3anannumm cnpemnose:
- [MpenapaTu 3a no4ncTBaHE Ha npax
- [lectnyman
- [e3nHdekTaHTn 1 0e3040paHTH, ChbabpXKaLllM arkoxors
- OpraHuyHu pasTBOPUTENM NN TEYHOCTK, KATO Hanp. cnupT

* ManonsBaiTe 1 cbxpaHsiBanTe NpoaykTa, ApYrnTe KOMMOHEHTU 1 OMakoBBbYHU TOPOUYKM
M3BbH obcera Ha geua.

MNpean Aa nouncTeaTe ETUKETHUS NPUHTEP, U3KIOYETE 3axpaHBaLLms kaben ot
€NeKTPUYECKNSA KOHTAKT — B MPOTMBEH CIyyan MoXe Aa Bb3HWKHE TOKOB yaap. 3a
mMeToanTe Ha noducTBaHe BuxTe “User’s Guide” (Pbkogodcmeo 3a nompebumerisi).

NMpomeHNMBOTOKOB aganTtep
* isnonsBanTe camo C NOCOYEHNA NPOOYKT.

* BkntodeTte wencena gokpan B eNeKTPUYECKUSA KOHTaKT.

* VanonsBanTte NpoOMEHNNBOTOKOBUS afanTep CbC CTaHOAPTEH €NIEKTPUYECKN KOHTAKT
(AC 100 — 240 V, 50/60 Hz).

* HE nosBonsiBanTe MeTanHu npeameTn aa BnNu3aT B KOHTAKT C KOHEKTOPU, MOPTOBE UMK
MEeTarnHM YacTu Ha 3axpaHBalLmnsa Kaben Ha npogykra.

* HE n3nonseanTe wencena Ha 3axpaHBalms kaben (enekTpnyeckms wencern) unm camus
3axpaHBaly, kaben Ha MecTa, KbAETO MoraT Ja ce HaMOKpST.

» 3a ga ce HaMmanu pUCKbT OT NoXap, NaseTe BbPXY Lencena Ha 3axpaHBawusa kaben na
HSAMa MPBHCOTUS U Npax.

* HE gbpnante kabena, 3a Aa n3sagnte NPOMEHIMBOTOKOBUS aganTep OT EfIEKTPUYECKUS
KOHTaKT. [JpbXTe wencena, 3a ga U3knounuTe agantepa OT eNeKTPUYECKMUs: KOHTaKT.

* HE nospexpgante, ycykBanTe, He nperbBanTe CbC cuna, He obpnante, He NOCTaBANTe
npeamMeTn, He NpULWKUnBanTe U He 3aknewBanTe NPOMEHSTIMBOTOKOBUSA adanTep.

* HE npetoBapBante eniekTpu4yeckuTe KOHTaKTH.

A BHUWMAHUE

Hecna3BaHeTo Ha MHCTPYKUUUTE U npepynpexgeHndATa Mmoxe ga goeene Ao
JIEKN nnm cpeaHo TeXXKn HapaHABaHUA.

Mpoaykr

* HE gpbXxTe npogykta 3a kanaka Ha OTAeNeHneTo 3a porkara unm 3a Bogada 3a
porkara.

Mma onacHOCT KanakbT Ha OTAENEHNETO Aa ce OTKavn Uiy NpoaykTbT Aa nagHe.

» KoraTto cBbp3BaTe kabenun unm akcecoapu, cnegsante NpuUnoXMMmnTe NHCTPYKLMN.

* HE pokocBanTte metanHuTe Yyactu B 6rM30CT 4O NeyaTawaTta rnaea. [1o Bpeme Ha
paboTa nevartallarta rnaBa ce 3arpsiBa MHOro M HenocpeacTBeHo cren ynotpeba Bce
oLle e MHoro ropeuwia. MimMa onacHOCT OT nsrapsiHe, ako s1 JOKOCHETE.

* HE pokocBaunTe ceH3opa nnu nedvarailaTta rnasa c ronv pbue, Tbil KaTo Te3n YacTu
MoraT ga 6baaT noBpeaeHn unm paspyLLeHn oT CTaTUYHO enekTpudecTso. [Npean aa
AOKocBaTe CeH3opa WUnu nevarailara rnasa, noctaBeTe NpoayKTa Bbpxy 3asemsiBalla
noanoxka, npeaHasHavyeHa 3a enekTpocTaTtuyHo paspexaarHe (ESD), unn nanonseante
aHTUCTaTUYHN PbKaBULN.

» BbbaeTte BHUMaTENHK, Korato 3aTBapsTe Kanaka Ha otaeneHueTto. Miva puck ot
HapaHsaBaHe, ako NPbCTHLT BM ObAe 3awmnaH Mexay ropHUTe 1 ONMHUTE YacTu Ha Kanaka.

* HE pokocBanTe nevartaiwiaTa rnaea. [levyaTtawiara rnaBa ce 3arpsiBa MHOro 1 MOXe aa
aosene 4O CEPUO3HN U3rapsiHuS.

* HE pokocBanTe BbpTALWLMTE Ce YacTu. Mima puUck OT HapaHsiBaHe, ako NPbCTbT BU
nonagHe BbB BbPTALOTO ce 3bOHO Koneno. M3kntoyete npoaykra, npeay aa gokoceaTte
3bOHOTO KOSEeno.

@ lMNevaTawa rnaea
@ CeHsop

npOMeH.ﬂMBOTOKOB aganTtep
YBepeTe ce, Ye BMHaru nmare gocTbn Ao kabena Ha NPOMEHJTINBOTOKOBUA aganTep, Taka
4ye Aa MOXeTe Aa ro uaknvnTe HesabaBHO npn CNneLHOoCT.

LAN Bpb3Ka
HE cBbp3BanTe 1031 npoayktT kbM LAN Bpb3Ka, KOATO € NoAasioKeHa Ha
CBpbXHanpexeHue.

OOwun mepku 3a 6e3onacHoOCT

MpoayKT, NPOMEHNMBOTOKOB aganTep Uiv akcecoapu
* CnasBante BCUYKU NPUNOXNMN 3aKOHOBU pasnopep,6|/|, KOrato U3XBbPIIATE TE3UN NPOOYKTH.

» HE cBansante noctaBeHUTE Ha NPOAYKTa €TUKETU. Te3n eTUKeTU NnpeaoctaBaT paboTHa
MHdOpMaLMS N NoKa3BaT MMETO U CEPUMHNSA HOMEP Ha NPOAYKTa.

» 3a noseye MHGOPMaLMA OTHOCHO NapaMeTPUTE Ha 3axpaHBaHETO (ENeKTpuUYecknTe
napamMmeTpu) Ha BalLUNA MOLEN BUXTE €TUKETa C napaMeTpuTe, 3areneH Ha ocHoBaTta Ha
YCTPOWCTBOTO.

deknapauus 3a cboTBeTcTBUE (Camo 3a EBpona/Typuus)
Hwe, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan,

Aeknapupame, 4e To31 NPoAYKT OTroBapst HA OCHOBHUTE U3UCKBaHUA Ha BCUYKN CbOTBETHU
ONPEKTMBM 1 pasnopendn, KomTo Baxar 3a EBponerickata oOLHOCT.

[eknapauusaTa 3a cbOTBETCTBME MOXe fa O6bae ceaneHa ot Brother support yebcanTa.
[MoceTeTe support.brother.com wu:

m un3bepete “Europe”

m un3bepete Bawarta abpxasa

m un3bepete “PbkoBoacTea’

m Kn3bepete BawnA Mogern

m un3bepeTe “[eknapauns 3a CboTBETCTBME”

m LpakHeTe Bbpxy “‘U3TernsaHe”

HeknapauyusaTa we 6bae ceaneHa kato PDF dpann.

BeneXxkun oTHOCHO CbCTaBAHETO U NYOGNINKYBaHETO

ToBa pbKOBOACTBO € CbCTaBEHO M NybnmnkyBaHo Noa pbKOBOACTBOTO Ha Brother
Industries, Ltd. n BknioyBa Han-HOBUTE onucaHus 1 cneumdukaumm Ha npogykra.
CbabpXaHMETO Ha TOBa PbKOBOACTBO M CneundukaumumTe Ha To3n NpoaykT MoraT ga
6baat npomeHsHU 6e3 npeagnssecTue.

AKO n3nssart HOBM BepCcun Ha (hbpMyep, ApanBepu Unn NpUnoXxXeHns, ToBa PbKOBOACTBO
MOXe [a He oTpassBa PyHKUMNTE UM HAMbITHO.

Brother cn 3anassa npaBoTo Aa npasu NpoMeHn 6e3 npeanssecTne B cneumdukaummte
N CbabpXawuTe ce TyK Matepuanu U He HOCK OTFOBOPHOCT 3a KakBUTO U fa €

noBpeau (BKIKYNTENHO 3aKOHOMEPHMW), Bb3HWKHANM BCIeACTBME Ha N3MOM3BaHETO Ha
npefocTaBeHUTE MaTepuanu, BKNIYUTENHO 1 6e3 orpaHnyaBaHe 0O NevYaTHU 1 Apyru
rpeLKkn, cBbp3aHun ¢ nybnukaumara.


http://support.brother.com
http://support.brother.com
http://support.brother.com
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Tiskarna stitku

TD-4420TN/TD-4520TN

Prirucka bezpeénosti vyrobku (Cestina)
Dékujeme vam za zakoupeni tiskarny stitki TD-4420TN/TD-4520TN (dale jen ,produkt®).

Pred pouzivanim produktu si nezapomente precist tento dokument.
Doporucujeme, abyste tento dokument uschovali na snadno dostupném
misté pro budouci pouziti.

 V pfipadé servisu, Uprav nebo oprav se obracejte na zakaznicky servis Brother nebo
mistniho prodejce spolecCnosti Brother.

» Pokud produkt funguje neobvykle nebo dochazi k chybam nebo v pfipadé poskozeni
kabelu, produkt vypnéte, odpojte vSechny kabely a obratte se na Zakaznicky servis
Brother nebo mistniho prodejce spoleCnosti Brother.

» Nepfijimame zadnou zodpovédnost za Skody vzniklé nasledkem zemétifeseni, pozaru
¢i jinych pfirodnich pohrom, ¢€ind tfetich stran, zamérného ¢i nedbalého pouzivani
uzivatelem, chybného pouzivani nebo provozu za jinych zvlastnich podminek.

» Neneseme zodpovédnost za Skody (ztraty, usly zisk, pferuseni obchodni ¢innosti nebo ztratu
zpusobl komunikace), které mohou vzniknout pouzitim nebo nemoznosti pouzivat produkt.

* Neneseme zadnou zodpoveédnost za Skody, které mohou vzniknout nespravnym
pouzivanim produktu, napfiklad pfipojenim nekompatibilniho zafrizeni nebo pouzitim
nekompatibilniho softwaru.

* Nepfijimame zadnou zodpoveédnost za pfipadné Skody ani usly zisk vyplyvajici z
pouziti Stitkl vytvofenych timto produktem. Nemuzeme pfijmout zodpovédnost ani za
ztratu €i zménu dat kvuli selhani, opravé nebo vypadku nebo spotfebnimu materialu a
nepfijimame ani zadné naroky pochazejici od treti strany.

» Spoleénost Brother si vyhrazuje pravo provadét zmény v technickych udajich a
materialech uvedenych v tomto dokumentu bez pfedchoziho upozornéni. Dale
spole¢nost Brother neni zodpovédna za zadné Skody (v€etné naslednych) zplsobené
spoléhanim se na prezentované materialy, v€etné napf. typografickych a dalSich chyb
vztahujicich se k publikacim.

 DalSi informace o softwaru a pouzivani produktu v siti jsou uvedeny v ,User’s Guide*”
(Priruc¢ka uZivatele), kterou naleznete na webu Brother support na adrese:
support.brother.com

* Nejnovejsi verzi dokumentace k produktu naleznete na webu Brother support
support.brother.com

» Dostupné modely, pfisluSenstvi a spotfebni materialy se mohou liSit podle zemé.

» Pouziti tohoto produktu bylo schvaleno pouze v zemi, ve které bylo zakoupeno.

* Obsah tohoto dokumentu podléha zménam bez prfedchoziho upozornéni.

A VAROVANI

V pripadé nedodrzeni téchto pokynt a varovani mtize hrozit usmrceni nebo zavazné
zranéni. Dodrzujte tyto pokyny, abyste predesli riziku vzniku tepla €i koure, vybuchu,
pozaru, zranéni nebo urazu elektrickym proudem.

Napajeci adaptér produktu

» Pokud dojde k ndhodnému zasunuti ciziho pfedmétu do jakéhokoli otvoru na produktu,
vCetné Stérbin, konektord a portl, produkt ihned pfestante pouzivat, vypnéte napajeni
a odpojte vSechny kabely. Pfed zapnutim produktu se ujistéte, ze jsou vSechny cizi
predmeéty vyjmuty.

+ Produkt NEPOUZIVEJTE ani neskladuijte:
- na mistech, kde muze dojit ke kontaktu s kapalinami
- na mistech, kde dochazi ke kondenzaci
- na mistech s nadmérnou prasnosti
- na mistech s extrémni teplotou nebo vihkosti:
- K provozu zvolte misto, kde se teplota pohybuje mezi 5 °C a 40 °C a kde je vlhkost
mezi 25% a 85% (bez kondenzace).
- Skladujte na misté, kde se teplota pohybuje mezi -40 °C a 60 °C a kde je vlhkost
mezi 10% a 90% (bez kondenzace).

- v blizkosti plamenu nebo radiatoru
NEDOTYKEJTE se zastréky mokryma rukama.
NEDOTYKEJTE se’napa’jeciho adaptéru ani produktu za bourky.
Produkt NEROZEBIREJTE ani neupravuijte.
NELIJTE na produkt chemikalie a nepouzivejte hoflavé spreje.
Priklady hoflavych spreju:
- Cistici prostfedky na odstranéni prachu
- pesticidy
- dezinfekéni prostfedky a osvéZovace vzduchu s obsahem alkoholu
- organicka rozpoustédla nebo tekutiny, jako je napfiklad alkohol.
* Produkt, dalSi souCasti a obalovy material pouzivejte a skladujte mimo dosah déti.
Pred Cisténim tiskarny Stitk( odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky; jinak maze dojit
k Urazu elektrickym proudem. Postupy Cisténi viz ,User’s Guide* (Prirucka uZivatele).

Napajeci adaptér

* Pouzivejte vyhradné se specifikovanym produktem.

« Zasunte pevné zastrcku do elektrické zasuvky.

» Napajeci adaptér pfipojte do standardni elektrické zasuvky
(stfidavé napéti 100 V=240V, 50/60 Hz).

« Konektory produktu, porty ani kovové &asti napajeciho kabelu se NESMEJi dostat do
styku s kovovymi pfedméty.

« Zastréku zdroje napajeni (elektrickou zastréku) ani napéajeci kabel NEPOUZIVEJTE na
misteé, kde se mohou namocit.

* Pro snizeni rizika pozaru uchovavejte zastrCku zdroje napajeni v Cistoté a bez prachu.

 P¥i odpojovani napajeciho adaptéru od elektrické zasuvky NETAHEJTE za kabel.
Uchopte zastrCku a odpojte adaptér od elektrické zasuvky.

« ZABRANTE poskozeni, zkrouceni, silnému ohybani, natahovani, pokladani pfedmétt na
napajeci adapter, jeho svirani €i svazovani.

« NEPRETEZUJTE elektrické zasuvky.

A UPOZORNENI

V pripadé nedodrzeni pokynt a varovani miize hrozit lehké nebo stiredné tézké zranéni.

Produkt
* Produkt NEUCHOPUJTE za kryt pfihradky na roli ani za voditko role.

Hrozi riziko, ze by se kryt pfihradky na roli mohl oddélit a produkt by mohl spadnout.

* P¥i pfipojovani kabell a pfislusenstvi dodrzujte patficné pokyny.

« NEDOTYKEJTE se Zadnych kovovych souéasti v blizkosti tiskové hlavy. Tiskova hlava
se pfi pouzivani tiskarny silné zahfiva a ihned po pouziti muze zUstat horka. V pfipadé
dotyku hrozi riziko popalenin.

- NEDOTYKEJTE se &idla ani tiskové hlavy holyma rukama. MazZe dojit k jejich poskozeni
nebo zniCeni statickou elektfinou. Nez se Cidla nebo tiskové hlavy dotknete, umistéte
produkt na uzemnénou antistatickou podlozku nebo pouzijte antistatické rukavice.

 P¥i zavirani krytu pfihradky postupujte opatrné. Hrozi riziko poranéni, pokud i pfiskfipnete
prst mezi horni a dolni Casti krytu.

« NEDOTYKEJTE se tiskové hlavy. Tiskova hlava se silné zahfiva a mdze zpGsobit
zavazné popaleniny.

« NEDOTYKEJTE se otagejicich se &asti. Hrozi riziko poranéni, pokud dojde k zachyceni
prstl v otacejicim se zafizeni. Nez se tohoto zafizeni budete dotykat, produkt vypnéte.

@ Tiskova hlava
® Cidlo

Napajeci adaptér
Zajistéte, aby byl kabel napajeciho adaptér vzdy pristupny a v pfipadé nouze jste ho
mohli ihned odpojit.

Pripojeni LAN
NEPRIPOJUJTE tento produkt k pfipojeni LAN, které je vystaveno prepéti.

Obecna preventivni opatreni

Produkt, napajeci adaptér nebo prislusenstvi

» V pfipadé likvidace téchto produktl dodrzujte vesSkeré nalezité predpisy.

- NEODSTRANUJTE étitky nalepené na produktu. Tyto $titky poskytuji provozni informace
a oznacuji nazev a vyrobni Cislo produktu.

« Jmenovité udaje tykajici se elektrického napajeni vaSeho modelu naleznete na typovém
Stitku pfipevnéném na spodni ¢asti pfistroje.

Prohlaseni o shodé (pouze pro Evropu/Turecko)
My, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan,

prohladujeme, Ze tento produkt vyhovuje zakladnim pozadavkim vSech pfisludnych
smérnic a predpisl platnych v ramci Evropské unie.

Prohlaseni o shodé Ize stahnout z webu Brother support. Navstivte stranky
support.brother.com a:

zvolte ,Europe®,

zvolte svou zemi,

zvolte ,Prirucky”,

zvolte svUj model,

zvolte ,Prohlaseni o shodé“,

kliknéte na ,Stahnout".

Vas$e prohlaseni o shodé bude stazeno jako soubor ve formatu PDF.

Oznameni o sestaveni a publikovani

Tato pfiruCka byla sestavena a publikovana pod dohledem spolecnosti Brother

Industries, Ltd. a obsahuje nejnovéjSi popisy a technické udaje o produktu.

Obsah této pfiru¢ky a technické udaje o produktu mohou byt bez pfedchoziho upozornéni
zmeéneény.

Dojde-li k vydani aktualizovanych verzi firmwaru, ovladaci nebo aplikaci, nemusi tato
priruCka nutné obsahovat popis novych funkci &i viastnosti.

Spolecnost Brother si vyhrazuje pravo provadét zmény v technickych udajich a materialech
uvedenych v tomto dokumentu bez predchoziho upozornéni a neodpovida za jakékoliv
Skody (v€etné naslednych) zplsobené spoléhanim na uvedené materialy, mj. véetné
typografickych a dalSich chyb vztahujicich se k publikaci.
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Cimkenyomtato

TD-4420TN/TD-4520TN

Termékbiztonsagi utmutato (Magyar)

Kdszonjuk, hogy megvasarolta a TD-4420TN/TD-4520TN cimkenyomtatd (a tovabbiakban
,a terméket”).

A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el figyelmesen ezt a

dokumentumot.

Javasoljuk, hogy 6rizze meg ezt a dokumentumot a késébbi felhasznalas

érdekében.

» Szervizelés, beallitasok vagy javitasok ligyében vegye fel a kapcsolatot a Brother
ugyfélszolgalataval vagy a teruletileg illetékes Brother kereskeddvel.

* Ha a termék rendellenesen mikaodik, vagy barmilyen hiba fordul el6, esetleg
megrongalddik egy kabel, akkor huzzon ki minden kabelt és vegye fel a kapcsolatot
Brother Ggyfélszolgalattal vagy a helyi Brother-kereskeddvel.

* Nem vallalunk felel6sseéget a foldrengések, tlz, egyéb katasztréfak, harmadik fél
tevékenységei, a felhasznal6 altali szandékos vagy gondatlan Gzemeltetés, téves
hasznalat vagy kulonleges korulmények kdzott torténd hasznalat okan keletkezé
karokért.

* Nem vallalunk felel6sséget olyan karokért (példaul veszteségek, tzleti haszon
elvesztése, elmaradt haszon, Uzletmenet megszakadasa vagy kommunikacios csatorna
kiesése), amelyek a termeék hasznalatabdl vagy hasznalhatatlansagabdl adédnak.

» Nem vallalunk felel6sséget olyan karokért, amelyek a termék helytelen hasznalatabdl
addodhatnak, illetve amelyek oka inkompatibilis berendezések csatlakoztatasa vagy
inkompatibilis szoftver hasznalata.

* Nem vallalunk felel6sséget olyan karért vagy veszteségét, amely a termek altal készitett
cimkék hasznalatabdl, hiba, javitas vagy az aramellatas megszakadasa miatt eltiné vagy
megvaltozo adatokbdl ered, illetve harmadik féltél szarmazé kovetelést sem fogadunk el.

« A Brother fenntartja a jogot, hogy bejelentés nélkul modositsa a kézikonyvben foglalt
specifikaciokat és anyagokat. A Brother tovabba nem tehetd feleléssé a bemutatott
anyagok megbizhatdésaga miatt bekovetkezett karokeért (koztik a kovetkezmeényes
karokért), beleértve, de nem korlatozva a kiadvany gépelési és egyeb hibaira.

» A szoftverrel és a termék halézati hasznalataval kapcsolatban olvassa el a ,User’s Guide
(Hasznalati utmutatoban), amit a Brother support weboldalon talal: support.brother.com

» Atermék legfrissebb dokumentacioja megtalalhatd a Brother support weboldalon:
support.brother.com

* Az elérhet6 modellek és tartozékok orszagonként valtozhatnak.

+ Ez a termék kizardlag abban az orszagban hasznalhato, ahol azt megvasaroltak.

+ Jelen dokumentum tartalma értesités nélkul valtozhat.

A FIGYELEM

Az utmutatasok és a figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa halalhoz vagy sulyos
séruléshez vezethet. A szabalyok betartasaval elkerilheti az eszkoz talhevilését,
fustolését, robbanasat és kigyulladasat, valamint a sérliilések és elektromos
aramiitések veszélyét.

7

Termék, Halozati adapter
« Amennyiben véletlenul egy idegen targy kerul a termékbe, példaul a nyilasokba,

csatlakozokba és portokba, akkor azonnal hagyja abba a termék hasznalatat, kapcsolja
ki az aramot, majd huzzon ki minden kabelt. Gy6z&djon meg rola, hogy eltavolitott
minden idegen targyat, miel6tt bekapcsolja a terméket.

* NE hasznalja vagy tarolja a terméket:

Ha folyadékkal érintkezhet

Ha el6fordul lecsapddas

Ha sok a por

Ha a hémérséklet vagy a paratartalom extrém magas:

- Olyan helyiségben miikddtesse, ahol a hémérséklet 5-40 °C kdzott, a paratartalom
pedig 25-85% kozott van (lecsapddasmentes kornyezetben).

- Olyan helyiségben tarolja, ahol a hémérséklet -40-60 °C kozott, a paratartalom
pedig 10-90% kozott van (lecsapddasmentes kornyezetben).

- Lang, vagy hésugarzo kozelében

NE érjen a csatlakozédugohoz vizes kézzel.
NE érintse meg a haldzati adaptert és a terméket vihar esetén.
NE szerelje szét és ne mddositsa a terméket.
NE 6ntsdn vegyszereket a termékbe és ne hasznaljon gyulékony permeteket.
Néhany példa gyulékony permetre:

- Portalanito tisztitészerek

- Rovarirtd szerek

- Alkoholtartalmu fertétlenitészerek és légfrissitdk

- Szerves oldoszerek vagy folyadékok, példaul alkohol
+ Aterméket, egyéb részegységeit és a csomagoldéanyagot gyermekektdl tavol tartsa.
A cimkenyomtato tisztitasa el6tt huzza ki a tapkabelt a halozati csatlakozoaljzatbdl
(konnektorbal), kilénben elektromos aramutés veszélye allhat fenn. A tisztitasi
modszereket a ,,User’s Guide” (Hasznalati utmutatoban) talalja.

Halézati adapter
» Csak a hozza meghatarozott termékkel hasznalja egyutt.

* Dugja be hatarozottan a hal6zati csatlakozoaljzatba (elektromos csatlakozdaljzat).

* A halozati adaptert csak szabvanyos halézati csatlakozéaljzattal (konnektorral) hasznalja
(100-240 V va., 50/60 Hz).

* NE engedje, hogy fémek kapcsolatba Iépjenek a termék csatlakozadival, portjaival vagy a
tapkabel fémes részeivel.

* NE hasznalja a halézati tapegység dugdjat (elektromos dugd) vagy a tapkabelt olyan
helyen, ahol nedves lehet.

» Atlz kockazatanak csokkentése érdekében ne engedje, hogy a haldzati tapegység
koszos vagy poros legyen.

* NE a zsindérnal fogva huzza ki a halézati adapter vezetékékét a halozati
csatlakozobaljzatbdl (konnektorbdl). Fogja meg a dugaszt és az adaptert annal fogva
tavolitsa el a halézati csatlakozdaljzatbdl (konnektorbdl).

* NE okozzon sérulést, csavarja el, hajlitsa meg, ne helyezzen targyakat, ne csipje meg és
ne kdsse dssze a halézati adaptert.

* NE toltse tul a halézati csatlakozodaljzatot (elektromos csatlakozdaljzatok).

A VIGYAZAT

Az utasitasok és a figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa kisebb vagy kézepesen
sulyos sérulésekhez vezethet.

Termék
* NE tartsa a terméket a gérgéfedélnél vagy a gorgévezeténél fogva.

Fennall a kockazata, hogy a gorgéfedél levalik vagy a termék leesik.

+ Akabelek és a kiegészitbk csatlakoztatasakor kovesse az alkalmazas utasitasait.

* NE érintse meg a nyomtatéfej korili fémalkatrészeket. A nyomtatéfej hasznalat kdzben
felforrosodik, és kozvetlenul a hasznalat utan is forré6 marad. Egés kockazata all fenn, ha
megeérinti.

* NE érintse meg az érzékel6t vagy a nyomtatofejet a kezével, mivel ezek a részek
sérulhetnek vagy megsemmisulhetnek a statikus elektromossagtol. Miel6tt megérinti az
erzekel6t vagy a nyomtatdfejet, helyezze a terméket egy elektrosztatikus kistulések ellen
védett fellletre vagy hasznaljon antisztatikus keszty(t.

* Legyen 6vatos, mikdzben bezarja a gorgéfedelet. Fennall a sérllés kockazata, ha az
ujjai becsipddnek a fedél fels6 és also részei kozé.

* NE érjen hozza a nyomtatofejhez. A nyomtatdfej forrd lehet, komoly égési séruléseket
okozhat.

* NE érintse meg a forgd részeket. Fennall a sérulés veszélye, ugyanis a forgd fogaskerek
becsipheti az ujjat. A fogaskerekek megeérintése el6tt kapcsolja ki a terméket.

(1 Nyomtatofej
@ Erzékeld

Halézati adapter
Gyb6z6djon meg réla, hogy mindig eléri a haldzati adapter vezetékét, hogy vészhelyzet
esetén azonnal le tudja valasztani.

LAN csatlakozas
NE csatlakoztassa a terméket olyan LAN-kapcsolathoz, ami tulfesziltségnek lehet kitéve.

Altalanos ovintézkedések

Termék, halézati adapter vagy tartozékok
* Atermékek aramtalanitasa el6tt olvassa el az alkalmazando el6irasokat.

* NE tavolitsa el a termék cimkeéit. Ezek a cimkék muveleti informacidkat tartalmaznak,
jelzik a termék nevét és a sorozatszamat.

* Az adott modell teljesitménybesorolasaval (elektromos besorolasaval) kapcsolatos
tovabbi informacidkrdl a készulék aljan talalhaté cimkérél tajékozodhat.

Megfeleldségi nyilatkozat (csak Eurépa és Torokorszag)
Mi, a Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan

kijelentjuk, hogy ez a termék megfelel az Eurépai Kozosségen belll iranyado vonatkozé
iranyelvek és rendeletek alapvetd kovetelményeinek.

A Megfeleléségi nyilatkozat (DoC) a Brother Support weboldalrdl télthet le. Latogasson el
a support.brother.com weboldalra, és:

m valassza a ,Europe” lehet6séget;

m Vvalassza ki az orszagot;

m valassza a ,Kézikonyvek” lehetbséget;

m valassza ki a modellt;

m valassza a ,Megfelelségi nyilatkozat” elemet;

m kattintson a ,Letoltés” gombra.

A megfeleléségi nyilatkozatot PDF-fajlként tdltheti le.

Az osszeallitasra és kiadasra vonatkozo
tajéekoztatas

Ez a legfrissebb termékleirasokat és specifikaciokat tartalmazoé utmutato készitése és
publikalasa a Brother Industries, Ltd. fellgyelete alatt zajlott.

A jelen utmutato tartalma és a termeék specifikacioi el6zetes bejelentés nélkul is
valtozhatnak.

Frissitett firmware, illesztéprogram, illetve alkalmazas kiadasa esetén a jelen utmutaté nem
feltétlenul tukrozi pontosan az elérhetd funkcidkat.

A Brother fenntartja a jogot, hogy bejelentés nélkil médositsa a kézikdnyvben foglalt
specifikaciokat és anyagokat, és nem vallal felelésséget az olyan (akar kdzvetett) karokért,

amelyek a bemutatott anyagokba vetett bizalom miatt kovetkeznek be, ideértve — a
felsorolas kizarolagossaga nélkil — a nyomdai és egyéb hasonlé hibakat is.
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Drukarka do etykiet

TD-4420TN/TD-4520TN

Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu (Polski)
Dziekujemy za zakup drukarki TD-4420TN/TD-4520TN (dalej zwanej ,produktem”).

Niniejszy dokument nalezy przeczytaé¢ przed rozpoczeciem uzytkowania

produktu.

Zalecamy przechowywanie niniejszego dokumentu w poblizu urzadzenia

w celu korzystania z niego w przysztosci.

* W celu przeprowadzenia serwisowania, regulacji lub napraw nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta firmy Brother lub lokalnym przedstawicielem firmy Brother.

« Jesli dziatanie produktu nie jest standardowe lub uszkodzony jest jego dowolny kabel,
nalezy wytaczy¢ produkt, odtgczy¢ wszystkie kable i skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta firmy Brother lub przedstawicielem firmy Brother.

» Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez trzesienia ziemi,
pozar, inne katastrofy, dziatania stron trzecich, nieprawidtowg obstuge urzgdzenia przez
uzytkownika, w wyniku umysinego dziatania lub zaniedbania, niewtasciwe uzytkowanie
lub obstuge w innych specjalnych okolicznosciach.

» Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody (np. straty, utrate zyskéw firmy,
utrate zyskow, zaktécenia w prowadzeniu dziatalnosci lub utracone $rodki komunikaciji),
ktére moga wynikac z uzytkowania lub niemoznosci uzytkowania produktu.

» Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, ktére mogg zosta¢ spowodowane
nieprawidtowg obstugg produktu wynikajgca z podtgczenia niezgodnego sprzetu lub
uzywania niezgodnego oprogramowania.

» Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub straty
wynikajgce z uzywania etykiet utworzonych za pomocg tego produktu, oraz utrate lub
zmiane danych w wyniku awarii, naprawy, zuzytych materiatow eksploatacyjnych, jak
rowniez za jakiekolwiek roszczenia stron trzecich.

* Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez uprzedzenia zmian w
specyfikacjach i materiatach w niniejszym dokumencie. Co wiecej, firma Brother
nie ponosi odpowiedzialno$ci za wszelkie szkody (takze posrednie) spowodowane
korzystaniem z tych informacji. Niniejsze zastrzezenie odnosi sie rowniez do btedow
typograficznych i innych, ktére mogg wystepowac w tych publikacjach.

» Aby uzyskac¢ wiecej informacji o oprogramowaniu i uzytkowaniu produktu w sieci, patrz

,user’s Guide” (Podrecznik Uzytkownika), ktéry mozna znalez¢ na stronie Brother support

pod adresem support.brother.com
* Najnowsza wersja dokumentacji produktu jest dostepna na stronie Brother support pod

adresem support.brother.com

» Dostepne modele, akcesoria i materiaty eksploatacyjne mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
kraju.

* Produkt jest dopuszczony do uzycia tylko w kraju, w ktérym zostat zakupiony.

» Tresc tego dokumentu moze ulec zmianom bez uprzedzenia.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych zasad i ostrzezen moze doprowadzi¢ do $miertelnych
lub powaznych obrazen ciala. Nalezy przestrzega¢ tych zasad, aby uniknaé ryzyka
powstania zbyt wysokiej temperatury, dymienia, wybuchu, pozaru, obrazen ciata lub
porazenia pragdem elektrycznym.

Produkt, zasilacz sieciowy
+ Jesli do dowolnego otworu produktu dostanie sie przez przypadek ciato obce, w tym

do szczelin, ztgczy i portow, nalezy niezwtocznie zaprzesta¢ uzytkowania produktu,
wytaczy¢ zasilanie i odtgczy¢ wszystkie kable. Przed wigczeniem produktu nalezy
pamietac o usunieciu z niego wszystkich ewentualnych ciat obcych.

Wer. 01

» Produktu NIE nalezy uzywac ani przechowywac¢ w miejscach, w ktérych:
- produkt moze mie¢ kontakt z cieczami,
- moze tworzy¢ sie kondensacja,
- wystepuje duzo kurzu,
- wystepujg wysokie wartosci temperatury lub wilgotnosci:
- Produkt nalezy ustawi¢ w miejscu, w ktorym temperatura utrzymuje sie w zakresie
od 5 °C do 40 °C, a wilgotnos¢ w zakresie od 25 do 85% (bez kondensaciji).
- Nalezy wybraé miejsce, w ktorym temperatura utrzymuje sie w zakresie od -40 °C
do 60 °C, a wilgotnos¢ w zakresie od 10 do 90% (bez kondensaciji).
w poblizu otwartego ognia lub grzejnika.
NIE nalezy dotyka¢ wtyczki wilgotnymi rekami.
NIE nalezy dotykac zasilacza sieciowego ani produktu podczas burzy.
NIE nalezy rozmontowywac lub modyfikowa¢ produktu.
NIE nalezy czysci¢ produktu srodkami chemicznymi ani spryskiwac go tatwopalnymi
aerozolami.
Przyktady tatwopalnych aerozoli:
- Srodki czyszczace do usuwania kurzu
- Pestycydy
- Srodki dezynfekcyjne i dezodoranty zawierajgce alkohol
- Rozpuszczalniki organiczne lub ptyny takie jak alkohol
» Produkt, jego komponenty i opakowania, nalezy uzywac i przechowywac poza zasiegiem
dzieci.
Przed czyszczeniem drukarki do etykiet nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda
zasilania (gniazda elektrycznego). W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem
elektrycznym. Metody czyszczenia zostaty opisane w ,User’s Guide” (Podrecznik
Uzytkownika).

Zasilacz sieciowy
* Nalezy uzywac tylko zalecanego produktu.

» Wtyczke nalezy witozy¢ do konca do gniazda zasilania (gniazda elektrycznego).

+ Zasilacz sieciowy nalezy podtgcza¢ do standardowego gniazda zasilania (gniazda
elektrycznego) (AC 100-240 V, 50/60 Hz).

* NIE nalezy naraza¢ ztgczy lub portéw produktu, czy tez metalowych czesci przewodu
zasilajgcego na kontakt z metalowymi przedmiotami.

* NIE nalezy uzywac wtyczki zasilania (wtyczki elektrycznej) lub przewodu zasilajgcego w
miejscu, w ktorym mogtyby zosta¢ zmoczone.

+ Aby zminimalizowac¢ ryzyko wystgpienia pozaru, nie nalezy dopuszcza¢ do zabrudzenia
lub zakurzenia wtyczki zasilania.

* NIE nalezy wyjmowac przewodu zasilacza sieciowego z gniazda zasilania (gniazda
elektrycznego), ciggngc za przewod. Aby odtgczy¢ zasilacz od gniazda zasilania (gniazda
elektrycznego), nalezy pociggnaé za wtyczke.

* NIE nalezy doprowadzac do uszkodzenia, skrecenia, nadmiernego wygiecia ani
ciggniecia zasilacza sieciowego, oraz nie nalezy na nim umieszczac przedmiotow,
przygniata¢ go ani zwigzywac.

* NIE nalezy przecigzac gniazd zasilania (gniazd elektrycznych).

A UWAGA

Nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen moze doprowadzi¢ do drobnych lub
umiarkowanych obrazen ciata.

Produkt
* NIE nalezy trzymac produktu za pokrywe komory rolki ani za prowadnice rolki.

Istnieje ryzyko odtgczenia pokrywy komory lub upadku produktu.

» Podigczajgc przewody i akcesoria, nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi instrukcjami.

* NIE nalezy dotykac¢ zadnych metalowych czesci w poblizu gtowicy drukujgcej. Podczas
pracy gtowica drukujgca bardzo sie nagrzewa i pozostaje gorgca zaraz po jej uzyciu.
Dotykanie produktu moze grozi¢ oparzeniami.

* NIE nalezy dotykacC czujnika ani gtowicy drukujgcej gotymi rekami, poniewaz czesci
te mogg zostac¢ uszkodzone lub zniszczone przez elektrycznos¢ statyczna. Przed
dotknieciem czujnika lub gtowicy drukujgcej nalezy umiescic¢ produkt na macie
uziemiajgcej odprowadzajgcej tadunki elektrostatyczne (ESD) lub zatozy¢ rekawiczki
antystatyczne.

* Nalezy zachowac¢ ostroznos$¢ podczas zamykania pokrywy komory. Istnieje ryzyko
wystgpienia obrazen, jesli palec zostanie przycisniety pomiedzy gorng a dolng czescig
pokrywy.

* NIE nalezy dotykac gtowicy drukujgcej. Gtowica drukujgca bardzo sie nagrzewa i kontakt
Z nig moze spowodowac powazne oparzenia.

» NIE nalezy dotyka¢ obracajgcych sie czesci. Wciggniecie palcéw w elementy obrotowe
moze spowodowac obrazenia. Przed dotknieciem elementow produktu nalezy go wytgczyc.

1) Gtowica drukujgca
@ Czujniki

Zasilacz sieciowy
Nalezy pamietac, aby przewdd zasilacza sieciowego byt zawsze tatwo dostepny, aby, w
razie awarii, mozna byto niezwtocznie go odtgczyc.

Polaczenie LAN
NIE nalezy podtgczac tego produktu do sieci LAN, w ktorej wystepujg przepiecia.

Zalecenia ogolne

Produkt, zasilacz sieciowy lub akcesoria
* Produkty te nalezy wyrzucac, przestrzegajgc wszystkich odpowiednich przepisow.

* NIE nalezy usuwac etykiet przyklejonych do produktu. Etykiety te zapewniajg informacje
zwigzane z obstugg i zawierajg nazwe produktu i numer seryjny.

» Wiecej informacji na temat parametréw elektrycznych posiadanego modelu mozna
znalez¢ na etykiecie przymocowanej do podstawy urzgdzenia.

Deklaracja zgodnosci (tylko Europal/Turcja)
Firma Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan

oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z istotnymi wymogami wszystkich
odpowiednich dyrektyw i przepisow majgcych zastosowanie we Wspdlnocie Europejskiej.
Deklaracje zgodnosci (DoC) mozna pobrac ze strony Brother support. Odwiedz strone
support.brother.com i:

wybierz ,Europe”

wybierz kraj

wybierz opcje ,Podreczniki”

wybierz model

wybierz opcje ,Deklaracja zgodnosci”

m kliknij ,Pobierz”

Deklaracje mozna pobrac jako plik PDF.

Nota dotyczgca opracowania i publikacji

Niniejszy przewodnik zostat opracowany i wydany pod nadzorem firmy Brother
Industries, Ltd. i zawiera najnowsze opisy i specyfikacje produktu.

Zawarto$¢ niniejszego podrecznika i specyfikacje produktu mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

W przypadku udostepnienia nowych wersji oprogramowania sprzetowego, sterownikow lub
aplikacji niniejszy przewodnik moze nie zawierac¢ doktadnych informacji na ich temat.
Firma Brother zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian specyfikacji i zawartych tu
materiatdw bez powiadomienia i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
(w tym wynikowe) spowodowane przedstawionymi materiatami, w tym w szczegdlnosci
btedami typograficznymi i innymi zwigzanymi z publikacja.
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